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Mas ;ay!, si bien sobrabale coraje para
agostar su existencia y la de su esposa;
no se sentia cort fuerzas para atentar ala
de ILolita.. ;Por qué sacrificar a aquellg
tierna criatura? ;Qué culpa tenia ella del
diluvio de pecados y de horrores que ha-
bia caido sobre su casa? Recordaba su
belleza, su inocencia, su gracia, § s¢ le
oprimia el corazon pensando en fa des-
truecion de aquel haz luminoso de encaf-
tos, que Dios habia querido coloear cn e
serio de su vida, para embelleceria y per
tumarla.

;1ba, pues, a quedar impure el delite?
Desechada la larga serie de horribles pro-
yectos, ino hallaria medio de escarmefi-
tar 4 la culpable? Una oleada de indig-
nacion subid de su corazdn a su cerebfd
solo al pensarlo, y protesté con foda ia
energia de su voluntad contra aquel des-
enlace insensato, Su espiritu angustiadd
por la brevedad del tiempo, entraba en in-
decible confiisién, zumbabanle los oidos
como si un huracin soplase dentro de
ellos, y sentia la cabeza mareada, cual sl
fuese navegando 4 través de una borrass
ca. Su misma congoja ponia en fugad

las ideas: no bier nacia una, volaba y erd
sustituida por otra, la cual, igualmente
fugaz, se perdia en la obscuridad tempes:
tuosa de los misterios psiquicos.

Tal era su estado cuando, agotadas [as
fuerzas, dejo el “boudoir” y fue 4 apostals
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se a la entrada de la casa, determinado
a_haceg algo terrible, pero ignorando toda-
via cual iba 4 ser su sentencia.

V

jAFUERA.!

Como fiera enjaulada, pased largo tiem-
por por el portal de la casa, como cen-
tinela que guarda y vigila un campo
atrincherado para evitar las sorpresas del
enemigo. Entretanto que asi sc agitaba
presa de ansia febril, viendo todes I:% ob-
jetos como a4 través de un sueno, no cesa-
ba de oprimir con la mano diestra el man-
go del revélver, que se habia dejado cn la
fa]tlequera. Entretanto, seguia avanzando
el tiempo, y Carmen no volvia.

Poco antes de las cinco, oy sonar por
la ca]le: mas y mas distintos, pasos rapi-
dos y ligeros que se acercaban 3 Ia casa.
Su corazén al eir aquel rumor, di6 un
vuelco doloroso, comprendiendo que habia
llecado el momento decisivo en que tenia
que apelar a toda la energia de la volun-
tad. A poco, sonaron, en efecto, golpeci-
tos recatados en la madera de la puerta.

Secas las fauces, cubierta la frente de
sudor viscoso v dificil Ia respiracion, ac®-
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di6; luegd 4 abrirla. Por ella entr6 Car-
men. La mirada que se dirigieron los es
poses en el momento de encontrarse, fic
indescriptible: aterrada ¥ agonica la de
eila, acusadora ¥y terrible la de él. D
rante unos instantes nada se dijeron?
Para poner fin 4 tan terrible situacios,
pretendio Carmen pasar adelante ; pero €

se interpuso.

- A donde vas? le preguntod duraments:
— A casa, repuso ella.
— Esta no es tu casa.
—10Oué dices! exclamo la joven.

—:De donde vienes?

Vacilé 1a culpable.

_ De misa, articulé con voz insegura.

__; Mientes! grit6 el doctor con acento
colérico. Todavia no se ha celcbrado la
primera. Van a ser las cinco.

—Hubo otra ya. A

—: Mientes, repito! Desde que a la mée-
dia noche te ausentaste, furtivamente y
obscuras, estoy en vela. He recorrido bus
candote las calles de la ciudad, y sé que fe
ha sonado todavia la campana de ninguna
torre y que estan cerrados los templos.

—No puede sef, insistia ella, aunque
con la timidez de los reos ante el tribunal:

—; Intil hipocresial, clamo Salazar i 1.9
sé todo!

— No entiendo.

¢ — Demasiado lo entiendes, mala mujers

mas tiempo este hogar, debes
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:—}’1{:1};’& nmdre., perjura. Sé que no eres hon-
;f 4, que me enganas, y que micntras yo
1}, :}ilu‘njrn-l Lizm]tu y confiaba en ti como en
a mejor de las esposz i i
res clandesiinos \P‘-’NIS; I]I?!ltﬁnhs e
landes s y arrastrabas mi honraz
por ¢l ledo. ; e
La concienci
- Le 1encia manchada de C e |
e o da de Carmen le
[ {" protestar con energia
N T S
¢ colas, por Dios, no me hables de
esd 12 3 B2 e g o S i 1
2 tiancea; e desconozco.. No he dado
motivo para ello, dijo.
S ~aharda At
(= w cobarde actitud v sus torpes tepro
ches sirvieron de combusti 3 indi
S_sirvier ombustible 3 i
nacion de Salazar s
N < 2
: i Nada de comedias! repuso. Has ju
00 CoR AT Sh el o
:,(a(.s; conmigo. indigna y facilmente, por-
Hie Hiive 11133 £~ - # E 2
que tuve una fe tan ciega en tu amor, que
nmea sospeche de ti cosa alguna, ni me
;{:;‘&.hl\i contra tus asechanzas. Hiciste
bien en escarnecerme: una confianza tan
ITKC.F‘H]?EL no mereceia otro pago
Cm;lrn;u:n, irbada, siguié aparentando no
: ._;p‘rc:.cler, PEro con torpeza, y aun in-
o7 = - s, T i 3
.\.-.:‘rl[\lﬂ.‘[ aunque inttilmente, manifestarse
indignada; cn tanto que la fimidez de su
acento revelaba 4 las claras la sumision de
S conciencia 4 la voz de la justi i
- -—(,alrmler},‘ prosiguic Salazar con cre-
iente irtitacion, cuando he venido a es-
E;_tl'axt(' a la puerta de mi casa para impe-
) i =y - ~ I ‘ 0
itfe que manches con tu presencia por
: e : ‘!'!I'\'R."J"Z"“.‘
e estoy bien enterado de todo, v resuel
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to 4 poner A la situacién un remedio ra-
dical. Cuando saliste de aqui antes de Iz
dos de la manana, una alma caritativa me
lo d\isé por medio de un anémimo. Al
principio rechacé la imputacién irritado,
porque me parecia imposible cupiese en i
alma tanta depravacion; pero no te halié
en tu alcoba, mi en la de tu hija, ni en par-
te alouna de la casa, y sali a la calle b.is-
candote. No habiéndote hallado, volvi
aca é hice wuna pesquisa minuciosa er
tus aposentos, examinando y destrozano
muebles v cajones, hasta que hallé en una
gaveta oculta del escritorio, las prichas
fehacientes de tu infidelidad, 1as cuales es-
tan listas v aseguradas alla arriba pasa ¢l
S0 que me convenga.

Carmen habia creido que Nicolas sclo
abrigaba sospechas, mis 6 menos vebe-
mentes. contra ella, pero né certidumbre,
v se habia formado la ilusién de poder en-
gafarle una vez mas, haciéndole creer el
su inocencia; de suerte que, cuando oyo
de su boca lo que habia hecho y averigua-
do, quedo aterrada, CDTTIP"GH(‘[[(FJ(I(\ que
hahia llecado el momento de la erisis que
tanto habia temido. Asi que, perdido ¢l
4nimo, obedeciendo 4 un imuulso irresis-
tible v dominada por los remordimientas
v por el pesar sincero, aunque tardio, de su
falta, cayo de rodillas ante el espeso con
las manos enclavijadas y sollozando:

— Perdon! jperdon!
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=% Quita alld!, repuso Salazar. AL co-
fazon no perdona; te quise tanto, gue no
te puedo perdenar. Mi amor se La con-
vertido en odio y en desprecie. Tanto co
mo te quise antes, asi te abomino ahora;
asi fe causa asco tu presencia.

——?\.mulas gemia ella, por nuestra hija,
I}(B}' Z]. Q'U‘:dLlU]x dL‘ IIH d{ﬂ'ld ;)L‘rdrmame

Te prometo que seré buena. ... Haz de m?
Io que quieras; pero perdénan«

Diciendo esto, se arrastraba sobre las
rodillas caminando hacia su esposo y pro-
curando cogerle las manos para besirse-
las. Y como él se apartaba cual temien-
do el contacto de un reptil, ella se inclina-
ba al suelo como para besarle los pic“

—i No me toques! { No me toques! ; No
quiero que me togues con csos labios y er
esas manos!

Entonces clamo “ella con acento paté-
tico:

—Nicolds, no tengo para qué negarte-
lo. Soy culpable, muy culpable; tanto
mas, cuanto gue has sido tan bueno para
mi y que no te merezco. Nada hay que
me justifiqgue: soy un monstruo y merez-
€0 castigo.... Matame.... Acaba de una
yez esta existencia que me pesa. ... Tienes
Tazoén en odiarme y en desprcuarmc

Matame. d\qm tienes mi pct,ho (& l%homnr-

por tu propia mano; asi me quitards un
peso horrible de la conciencia. Me pare-

SRS~ =T Sy S -
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cera dulce-la muerte que de ti reciba, ¥
moriré bendiciéendote.

Exasperado Salazar, mas bien que con-
movido por aquella confesién sin embozo
¥ por aquella demanda de sacrificio, sintio
surgir de su pecho un impulso irresistible.
Una oleada de sangre le subio del cora-
zon 4 la cabeza, y todo lo vi6 rejo; tuyo
sabor de sangre en la boca, y una fiera an-
sia de exterminio, numnca antes sentida,
conmovio todo su ser. Y antes de darse
cuenta de lo que hacia, empufi6 la pistola
v apunto con ella a Ia cabeza de Carmen.
Esta, al ver el arma, lanzé un grito de
horror, pero no se movio de su sitio; per-
manecio de rodillas, cubriéndose el rostre
con las manos; para 1o ver el disparo....-
Un momento mas, y partia el tiro....

Pero Salazar se contuvo: recordo [a
carta de Carmen, y se indignd de segiuf
a la letra sus indicaciones, y de hacer 1o

12 ella deseaba y habia deseado con tanta

1elo, como final desenlace de su crinien-

No, ), BO te mato; si te matara,

en su turbacién, comprendid

apenas a su esposo. :

—Haz de mi lo que quieras, continu®
gimicndo; tienes derecho para todo.

~ __No tocaré un pelo de tu cabeza, no te

daré la satifaecion de terminar tu infame

historia con una tragedia. Lo que voy &
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haecr es 4 arrojarte de esta casa que fué
tuya, como a un apestado, como 4 un le-
proso, como a una can inmundo. ; Afuera,
pues, a la calle!

Y diciendo esto, extendié el brazo con
ademan imperioso hacia la via ptiblica, to-
davia obscura, que se veia por la mal ce-
rrada puerta.

La pobre mujer se estremecié de pies a
cabeza, v se levantd, con movimientc
nstintivo, como para defenderse. El des-
enlace la cogia de sorpresa. Todos se
los habia imaginado, hasta los mas malos,
MENOS €se.

—i Afuera!, volvid 4 decir Salazar. ; Queé
esperas? ;Que te arroje 4 viva fuerza?

Mas ella permanecia muda € inmovil
Su inercia obligd al marido & empujarla
hacia el exterior, poniéndole en la espaldz
la mano vigirosa. Entonces se entablo una
licha repugnante entre los esposos: él
para arrojarla a la ealle; ella para resis-
tirlo.

—No. Nicolas, suplicaba Carmen gi-
miendo. No hagas eso; piensa en el es-
candalo. Vale mas que me mates dc una
VEZ.

—; Te patece que matarte no scria es-
canidaloso? ; Estimas que un homicidio
es menos alarmante que una expulsion?

—Oyeme, insistié la pobre mujer, déja-
fle vivir aqui. Me tendras cautiva en el
sétano, en el granero, en la perrera, don-
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de quieras; pero no me arrojes de esta ca-
sa. Traeras Ia llave contigo para que nadie
me vea: asi quedaras satisfecho de mi con-
ducta. Me dards por alimento mendru-
gos de pan, como 4 tus perros. Dejaras
que mi ropa se caiga 4 pedazos, hecha gi-
rones: me trataras como a un esclavo, 6
como a un loco, y no me quejaré ni implo-
raré misericordia. Pero me dejaras el con-
suelo de habitar bajo el mismo t=cho gue
mi hija, y oiré€ su voz de cuando en cuan-
do, y alguna vez podré ver su ros‘ro por
las hendeduras de la puerta 6 por la ce-
rradura de la llave. Y no me perdonaras
nunca, si fu corazon no se conmuese, 9 1o
haras cuando te plazca, después de haber-
me castigado muchos afios, todos los gue
quieras, cuando estén arrugado mi ro:tro,
cubierta de canas mi cabeza y enconvaaa
mi espalda. ... Hasta que estés persuadi-
do de mi arrepentimiento y hayas saciade
tu deseo de justicia.

Eso quisieras, rugio Salazar enwipu-
jandola con mayor fuerza; eso quisieias,
envolverme de nuevo en tus redes; cuiao
Io has hecho desde que te conoci, desde
hace cinco anos que ilevas mi nomikre.
Jien sabes que una vez dada la primera
prueba de debilidad, seguirias obteniendo
de mi sucesivas ventajas; podrias abrigar
la esperanza de que un dia fe perdonara
movido por tus lagrimas, vy de velver a
sentarte 4 mi lado, v de participar de nue
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vo de mi carino, de mi hogar y de mi vi-
da. Pero no lo lograris nunca. No quie-
ro adinitir ni por un sélo instante la posi-
bilidad de que te rehabilites. Has caido
para siempre; nunca podris levantarte, ni
he de permitir gue te levantes. ;Sabes
por qué quiero lanzarte 4 la calle?

—Para matarme de vergiicnza.

—Si, para eso, y porque la calle es tu
elemento natural. Alli estaris como el
pez en el agua. Tu innata perversidad te
inclina al arrovo y a4 la plaza piblica.
Quiero dar rienda suelta 4 tu destino, pa-
ra que de una vez satisfagas tus bajos ins-
tintos. Has vivido 4 mi lado disfrazada de
mujer honesta y haciendo creer 4 la socie-
dad que lo eras; y yo, sin saberlo, me he
prestado 4 esa comedia infame, amparén-
dote con mi proteccién, con mi honradez
¥ con mi nombre. Es tiempo de que con-
cluya la farsa. Hoy te quito la mascara
para que todos te conozcan y sepan lo
que eres. Anoche todavia, contabas entre
la gente de bien y te admitia en su seno
la sociedad honorable; cuande amanezea
el sol de este dia, habras sido rayada de
la lista de tus amigos y seras excluida de
Ios circulos donde eras aplaudida. Y los
buenos se apartaran de ti con repugnan
¢ia, ante ti se cerraran todas las puertas.
¥y no te quedara mas recurso que ir 4 unir-
ie con los de tu ralea, v seeuir hundiend--

te en el vicio todes los dias mas,
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naufragar en el fango, y ahogarte cn éL

—iNol, clamé la joven espantada; jde
aqui no salgo aunque me mates! No ten-
dras {fuerzas suficientes para hacerme
abandonar esta casa, que no solo es tuya,
sino también mia. ; Quieres acabarme do
perder? ;No te importa la deshonra de
tu nombre?

—No. te puedes perder mas; tienes el al-
ma corrompida. Tu carta me ha hecho
ver el fondo de tu corazon, y sé que es mas
negro y depravado que el de las peoses
mesalinas. En cuante 4 mi nombre ; crees
que el miserable que te ha seducido, le ha-
va tratado con respeto? ;Eres tan necia
que te figuras que tu complice haya guar
dado reserva sobre tu debilidad? T.os te-
norios son jactanciosos y gustan de hacer
alarde de sus buenas fortunas. Tanto t&
como yo, podemos estar ciertos de que
andamos en las peores bocas desde haee
tiempo. jAcabarte de perder! Pero jco:
mo puede acabar lo que estd terminado}
; No sabes que has llegado al limite de Ia
perdicion, v gque hiede fu corazon coRiG
mucrto de tres dias? Quiero que sufras
un castigo prolongado, humillante; que
vayas sintiendo la afliccién del hundimien-
to poco A poco, sin que halles tabla & que
asirte, ni pueda salvarte nadie del vergons
zoso naufragio. ... j Vamos, & la calle!

< No!, volvié 4 gemir Carmen; jte h=
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dicho que sélo muerta me haras s
aqui!

—Lo veremos, insisti6 Salazar impa-
ciente, pero cesando de violentarla
Vas a ver como te oblico 4 marchartc. Por
pasos contados y sin hacer uso de la fuer-
za, te obligaré a alejarte de este hogar que
e tuyo. s

Carmen nada repuso: estaba inmovil
y muda como una estatua.

—Tan pronto como salga la luz, te en-
tregare a la justicia, rugi6 el doctor.

—i A la justicia! clamé la joven como
un eco.

—i 51, a la justicia! ; Pues qué! shabias
cteido que tu falta no tenia mas castigo
que los remordimientos de la conciencia
6 la tragedia roméantica, 6 las lejanas pe-
nas de ultratumba? ;Creias que las leyes
huimanas se hubiesen desentendido de cas-
tigar delitos como el tuyo? Pues te equi-
vocas: el adulterio es, aparte de una infa-
me perfidia para el amor v de una vene-
nosa mordedura para la honra, un crimen
legal castigado severamente por todos los
codigos. La adiltera tiene sobre si, a
mas de la mano del esposo burlado, Iz
de los tribunales vy la del gendarme. La
ley del crimen contiene disposiciones
afrentosas y severas contra las mujeres
que manchan el talamo conyugal, se ol-
vidan de sus deberes y entregan al ludi-

R T
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brio piiblico la honra de sus maridos; sin
excepcion de edad ni condiciones. De
suerte que el marido ulirajado ticne ac
cién expedita para denunciar la traicion,
v para obligar a los jueces a proceder a la
aprehension y castico de los adilteros
Eso serd lo que yo haga, si te resistes a
chedecerme.

Carmen quedd como petrificada al con
templar el inesperado abismo que se abria
ante sus plantas.

—Si no te allanas a salir de esta casa
por tu voluntad, repitic Salazar, te juro
por el Dios que nos crio, que dentro de
unas horas estaras en poder de¢ los jueces,
quienes, custodiada por agentes de polis
cia, te mandaran a la carcel publica. Alli
te haran entrar en los calabozes donde
hormiguea la gente perdida de tu mismo
sexo: ladronas, ebrias, prostitutas. Vivi
ras en comunion con ellas, comeras st
mismo pan, desempefaras sus mismas fae-
nas, y estaras bajo el rigor de la autor:
dad cercelera, que te maltratara y te es
carnecera, como a todos los desechos so-
ciales. Asi bajaras de un solo golpe, de
la cima que habias usurpado, hasta los
abismos de la degradacién y de la ver
giienza.

La joven horrorizada se tapo la cara
con las manos, como si no quisiese ver
aquel cuadro ignominioso.

—Tengo alld arriba las pruebas necesa:

499

tias, para demostrar 4 los jucces que has
sido perjura y perversa, prosiguié Sala-
zar. Obran en mi poder las cartas de tu
complice, su retrato, y un borrador de tu
pufio dirigido 4 tu amante. No necesito
mas para confundirte ante Ia justicia.

La infeliz comprendié que estaba per-
dida. Vio, ademas, una resolucién inexo-
rable pintada en el rostro de su espose.
Asi que, trémula, sollozante v mas blan-
€a que uha muerta, articulo:

—i No, tanto como eso, n6 !

Y extendié las manos como para ale-
jar la horrible vision.

—: De modo que te vas?

—No hay mas remedio; pero ;a donde?

—A donde quieras, 4 la casa de tu se-
ductor, a la mancebia, a donde te lleven
tus instintos..... Eso no me importa.

—i Ay Dios! gimi6 Carmen, llevandose
las manos al corazén, y pudiendo apenas
hablar. ; Ay Dios de mi alma!

Y vacildé como si fuese 4 caerse.

—: Te duele el corazon? Pues quéjate a
ti misma. Todo es obra tuya: tu lo has
querido. Despreciaste la paz de tu vida,
la dicha del hogar y el amor que velaba
por ti. Has prelerido lanzarte en las
aventuras de la infidelidad, 4 wvivir vene-
tada y querida en medio de los tuyos. Te
sentabas 4 mi ladoe, recibiendo mis earicias
¥ aceptando mis sacrificios, como si los
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n}('1'<:t‘i{‘.~':',~','}' no pensabas que habia ag
(senalandose el pecho) un corazém que te
un corazén todo tuyo, que ibasa
. ¥ Que nunca podria perdonarte
jisno que te habia adorado t
hasta las heces el

reparaste.

—Al menos, sollezo la
me despedirme de mi hija.

— Eres indigna de eso; nunca volverds
3 sentar la planta en los peldafios que con-
ducen a su habitacion.

—Un momento solo, concédeme un mo-
mento para decirle adiés v besarle la frens
te.

— Mancha tu contacto; no pueden fus
manos ni tus labios contaminados por el
delito, rozar las alas de ese angel.

__Pero ;la veré alguna vez? insistio
Carmen con agonia.

—; Nunca! La viste por la ultima, cuas
do la dejaste para ir al llamado de it
amante. Hazte la cuenta de que has muel
to para ella.

—; Cémo quieres gue la deje sin decirle
adiés? protestd gemebunda. Soy su ma
dre, v tenco derecho para verla y para
estrecharla contra el corazon.

—T.as madres como ti, no fienen cora
z6n ni tienen derechos. Son séres misera-
bles que renuncian 4 todo, y a quienes to
do se les niega. Nada hay de comin en-
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treella v H5 - ac Tert 3
tre ella y tii; has abierto un abismo mu
hondo. gie fe cor ] 11 .
HOHCO, que te separa de tu hija para siem-
pre.

—Eres eruel; no tienes cntrafas.

—Nadic mas despiadado que
B o P =

010 perd: 1EMPO en recrimi
naciones intitile i Marcha f
2 ._i.mrhf\i i1 S.  jMarchate! ; Afuera!
ilLejos de aqui para siempre!
. el 1o tuvo flerzas para resisiir
- Vo PE TRy | 3 :
ya. Inelino'Ta cabeza, como for agosta-

1

7 e 1
da, v sollozando dolorosamente v con ¢

CEIrco: A4

paiiuclo en los llorosos 0JOs, se ac
la puerta con tardo paso. >
Cuando llegéd al quicio, empujola Sala-

zdt para apresurar su salida.

j-uﬂ se m‘c ;}Ii__l_;mm': Poco a poco por las
talles todavia obscuras y silenciosas. Nio

=
oI proferic una queja, la desolada nain-

olas, de pie en el umbral de su casa, la
niro entrar a distancia en el seno de ia
sombra, como Abrham vio 4 Agar ;_n-r
derse en las inmensidades del desierto
tiando la arroj6 de su tienda. Todo I
perdia con ella: paz, amor v dicha. EI
llj}ryc'—nir se levantaba ante sus 0jos mas
letrico que la noche del sepulcro.  No sa-
bia lo que iba 4 hacer, ni como iba 4 vi-
Vit; pero su resolucion era feroz, inexo-
table,

Con todo, al quedarse solo en aquel ho-
84r, que habia sido para €l nido de amor

Lépez Portillo —32
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y de dicha por tantos anos, se le saltaron
las lagrimas, y llor6 como soélo se llora
en las grandes crisis de la vida; porque
en el fonde del corazon no se habia re
servado una sola esperanza.

Cuando cerraba la puerta, sonaren las
cinco de Ia mafana. Las campanas de las
torres tafieron el alba con su lengna de
bronce, v los clarines y tambores de_los

_cuarteles sonaron con alegre clamor en-

tonando el himno de la manana.

Tres Desenlaces ilogicos




